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0 Installation of the holder on the air vent grille

Insert the holder into the vent grill so that
the deflector lamella is between the holder clips

Rotate the holder base
clockwise to secure
the holder to the deflector
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Rotate the holder base
counterclockwise

in order to open the clips

% <3

—

~ ¥ ¢

Equipping the smartphone with the metal plate

Remove the protective film N
from the adhesive part @ g'r::?t:eth:hgl:e‘ecase
of the plate

The plate can also be glued

to the smartphone case.

Case must be firm and smooth.
The plate can not be attached
to silicone cases

® 6 0

ATTENTION!!!

Do not stick the plate over the NFC sensor!
Do not stick the plate on your smartphone
in case it has wireless charging function!
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2 4 Pt @) remors e rorece
stick the plate only on / under rom the metal plate

the smartphone case or put it under

the case (the plate will be fixed

only by the case and will not interfere

with the wireless charging

or NFC function without the case)

Installation of the smartphone onto the holder

Bring the smartphone close to the holder
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TRIFLES MAKE PERFECTION
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@ Tutanin hava g

11 Kliplari agmaq tigiin tutucu bazani saat yoniniin tersina gevirin

12 Tutucuyu havalandirma izgarasina daxil edin ki, deflektor lamelasi tutacag
Kiiplari arasinda olsun

13 Tutucunu deflektora baglamag tigiin tutacaq bazasini saat yoniina cevirin
@ Smartfonun metal lovha ila tachiz edilmasi

21 Qoruyucu filmi plitenin yapisqan hissasindan giann

22 Plitani telefon qutusuna yapisdirin

23 Plita da smartfon qutusuna yapisdirila bilar. Dava mohkam va hamar
olmalidir. Plita silikon gablara yapisdinla bilmez

DIQQST! Plitani NFC sensorunun iistiina yapisdirmayin! Simsiz sarj

ORCUMORESAR ! Bhpknp h Gugplp NEC ubtunph s Bhplap uh

luygntip Abp wiuappdnth e, bpk wjl nbh whwn (hgpunput: gnpdwmnup:

2.4 Ul qfrugpnud, bpp

urhubp ugptp U

mizh NFC ljund wityuip

whjwp Yt qnpdh NFC
25 Zhmugplp uwpunuguhy $pp W wihuthg
© Utuppdriih kg psh dpu

3.1 Uduppniip innbigptp Uphshis

BEL
@ Ycranoy ika Ha FiHaii pawoTLyb!

1.1 MasspHiLle acHOBY TpbIMabHiKa cynpaLib rag3iHHikaai cTpanKi, kab
AAKPbILLb 3aLlicki

12 Ycrajue ik y paworky Tax, ka6

TIacLiHa 3HaxoA3iacs Namix aLjckami TpbIMabHika

1.3 MaBApHiLie aCHOBY TPbIMA/IbHIKa Na raa3iHHiKasail CTpa/Libl, kab.
3aMaLaBaLYb TPLIMANILHIK Ha AS(AEKTapbI

2.1 3HiMiLe axoyHytO MAGHKY 3 KneliKait YacTki acLLiHe!
22 MpbirsAniue Tanepky Ha yaxon TanedoHa
23 MnactijHy Takcama MOXHa NpLUAATLYL 43 Kopyca cvapTdoHa. Kopryc
nasiHeH GblLb UBEPABIM | mazKiM. MAacLiHy Hebra NpbiMaLiagaLib Aa
cinikoHagbix dyTapay
YBATA !!! He Hananasiiue nnacLiiHy Ha Aatubik NFC! He HansnasiiLie
nacuiHy Ha CMapToH, Kani éH Mae dyHKLpIto GecrpaBagHoi 3apaaki!
24 Bbinagky, kani cvaptdoH mae dyHupli NFC abo 6ecripasaaroi 3apaak,
npbIAniLe NacLiHy ToNbki Aa / naz 4axon cMaptdoHa anbbo nagknassive
M0 Naz, Yaxon (nnacLyiHa Gy/13e 3amaliasaHa ToAbKi y kopriyce i He Gyase

o) ii GecnpasaaHoi i 260 dy INFC 6e3 vaxna)
2.5 3HiMiLie aXOYHYHO MIEHKY 3 MeTaliuHai nAaCcLHb!
© Ycranojia cmapTdoHa Ha TPBIMANBHIK
31 Habnisiue cMapTdoH 4a TpbiManbHika

g pu fund nptp
gl upunyuibh wl (apubp Yupquidnpu dhuyl gunapting U sh ubquph

sahib oldugu halda plitani smartfonunuza yapisdirmayin!

24 Smartfonun NFC va ya simsiz sarj funksiyalarina sahib olmasi halinda,
plitani yalniz smartfon qutusunun Gstiina / altina yapisdinin va ya qutunun
altina qoyun (bosgab yalniz qutu ils diizaldilacak va qutusuz simsiz sarj va ya
NFC funksiyasina midaxila etmayacakdir)

25 Qoruyucu filmi metal lovhadan gixann

© Smartfonun sahibina qurasdirimast

3.1 Smartfonu sahibine yaxinlagdinn

a

@ Instalace drzaku na vétraci mizku

1.1 Otocenim zakladny drzaku proti sméru hodinovych rucicek oteviete
spony

12 Viozte drzék do vétraci mi
sponami drzaku

13 Otocenim zakladny drzaku ve sméru hodinovych rucicek zajistéte
drzak k deflektoru

@ Vybaveni smartphonu kovovou deskou

21 Odstrarite ochrannou folii z lepici casti desky

22 Nalepte stitek na pouzdro telefonu

2.3 Desku Iz také nalepit na pouzdro smartphonu. Pouzdro musi byt
pevné a hladké. Desku nelze pfipevnit na silikonova pouzdra
POZORNOST!!! Nelepte desku na snima¢ NFC! Nelepte stitek na
smartphone, pokud ma funkci bezdratového nabijenit

24 Pokud mé smartphone funkce NFC nebo bezdrétové nabijeni, nalepte
desku pouze na / pod pouzdro smartphonu nebo ji polozte pod pouzdro
(deska bude upevnéna pouze pouzdrem a nebude zasahovat do funkce
bezdrétového nabijeni nebo NFC bez pouzdra )

25 Odstrarite ochrannou olii z kovové desky

© Instalace smartphonu na drzak

31 Piiblizte smartphone k drzaku

ky tak, aby lamela deflektoru byla mezi
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TRIFLES MAKE PERFECTION
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@ Installation des Halters am Liiftungsgitter

11 Drehen Sie die Halterbasis gegen den Uhrzeigersinn, um die Clips zu offnen

12 Setzen Sie den Halter so in den Entliiftungsgrill ein, dass sich die
befindet

13 Drehen Sie die Halterbasis im Uhrzeigersinn, um den Halter am Deflektor
2u befestigen

@ Das Smartphone mit der Metallplatte ausstatten

21 Entfemen Sie die Schutzfolie vom Klebeteil der Platte

22 Kleben Sie die Platte auf die Telefonhille

2.3 Die Platte kann auch auf die Smartphone-Hille geklebt werden. Fall muss
festund glatt sein. Die Platte kann nicht an Silikonhillen befestigt werden
BEACHTUNG! Kleben Sie die Platte nicht tiber den NFC-Sensor! Kleben Sie
die Platte nicht auf Inr Smartphone, falls es tiber eine kabellose Ladefunktion
verfiigt!

24 Wenn das Smartphone (iber NFC- oder kabellose L

ES

Instalacién del

p larejilla de i6
1.1 Gire la base del soporte en sentido antihorario para abrir los clips

1.2 Inserte el soporte en la rejilla de ventilacion de modo que la laminilla
deflectora quede entre los clips del soporte.

13 Gire la base del soporte en el sentido de las agujas del reloj para asegurar el
soporte al deflector

@ Equipar el teléfono inteligente con la placa de metal

2.1 Retire la pelicula protectora de la parte adhesiva de la placa.

22 Pega la placa en la carcasa del teléfono

23 La placa también se puede pegar a la carcasa del teléfono inteligente. La
carcasa debe ser fime y lisa. La placa no se puede unir a fundas de silicona.
iiATENCION!!! jNo pegue la placa sobre el sensor NFC! jNo pegue la placa en
su teléfono inteligente en caso de que tenga funcion de carga inalambrica!

verfiigt, kleben Sie die Platte nur auf / unter die Smartphone-Hiille oder
legen Sie sie unter die Hiille (die Platte wird nur durch die Hiille befestigt und
beeintrachtigt die kabellose Lade- oder NFC-Funktion ohne die Hiille nicht )
25 Entfernen Sie die Schutzfolie von der Metallplatte

© Installation des Smartphones auf der Halterung

3.1 Bringen Sie das Smartphone nahe an die Halterung

EST

@ Hoidiku paigaldamine Ghutusavale

11 Klambrite avamiseks poorake hoidiku alust vastupaeva

1.2 Sisestage hoidik Shutusresti nii, et deflektori lamell oleks
hoidikuklambrite vahel

13 Poorake hoidiku alust péripaeva, et kinnitada hoidik deflektori kiilge
@ Nutitelefoni varustamine metallplaadiga

2.1 Eemaldage plaadi liimiosalt kaitsekile

2.2 Kleepige plaat telefoni Gmbrisele

2.3 Plaadi saab liimida ka nutitelefoni korpuse kiilge. Korpus peab olema
kindel ja sile. Plaati ei saa silikoonkorpuste kiilge kinnitada
TAHELEPANU !!! Arge Kleepige plaati NFC anduri kohale! Arge kleepige
plaati oma nutitelefoni, kui sellel on traadita laadimisfunktsioon!

24 Kui nutitelefonil on NFC v6i juhtmeta Kleepige

24En de que el teléfono inteligente tenga funciones de carga inalambrica
0 NFC, pegue la placa solo en / debajo de la carcasa del teléfono inteligente o
coloquela debajo de la carcasa (la placa se fijara solo con la carcasay no
interferiré con la carga inalamibrica o la funcion NFC sinla carcasa)
25 Retire la pelicula protectora de la placa de metal.

Instalacié inteli i

31 Acerque el teléfono inteligente al soporte

F1

@ Pidikkeen asennus ilmanpoistosaleikkéon

1.1 Kierra pidikkeen jalustaa vastapaivaan pidikkeiden avaamiseksi

1.2 Aseta pidike tuuletusritilaan niin, etta ohjauslamelli on pidikkeen
pidikkeiden valissa

1.3 Kiinnita pidin ohjaimeen kiertamilla pidikkeen jalustaa mystapaivaan

2.1 Poista suojakalvo levyn liimaosasta

2.2 Kiinnita levy puhelimen koteloon

2.3 Levy voidaan liittaa myGs élypuhelimen koteloon. Kotelon on oltava
kiinted ja siled. Levya ei voida kiinnittéa silikonikoteloihin

HuoMIO! Ala tyonné levya NFC-anturin paslle! Al iinnita levya

plaat ainult nutitelefoni korpuse peale / alla v6i pange see korpuse alla
(plaat kinnitatakse ainult korpuse poolt ja see ei hairi juhtmeta laadimise
v6i NFC funktsiooni ilma Gmbriseta)

2.5 Eemaldage metallplaadilt kaitsekile

© Nutitelefoni paigaldamine hoidikule

3.1 Viige nutitelefon hoidiku lahedale

jos siind on langaton lataustoiminto!
24 Jos on NFC- kiinnita
levy vain lypuhelimen kotelon le / alle tai laita se kotelon alle (levy
kiinnitetdan vain koteloon eiké se hairitse langatonta latausta tai
NFC-toimintoa ilman koteloa)
25 Poista suojakalvo metallilevysta

Alypuhelimen asennus pidikkeeseen
3.1 Tuo alypuhelin lahelle pidiketta
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D defender

TRIFLES MAKE PERFECTION
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@ Ugradnja drzaca na resetku za odzracivanje

1.1 Okrecite bazu drzaca u smjeru suprotnom od kazaljke na satu kako
biste otvorili kopce

1.2 Umetnite drzac u reetku za odzracivanje tako da je deflektorska lamela
izmedu kopca drzaca

1.3 Okrenite bazu drzaca u smjeru kazaljke na satu kako biste drza¢
prlcvrstl\l za deﬂektor

plogicom

telefo
21 Uklonne zadtitni film s Jephlvcg duela ploce
222 Zalijepite plocu na kudiste telefona
2.3 Ploca se takoder moze zalijepiti za kuciste pametnog telefona. Kuciste
mora biti ¢vrsto i glatko. Ploca se ne moze pricvrstiti na silikonske futrole
PAZNJA!!! Ne lijepite plocicu preko NFC senzoral Nemojte liiepiti plocicu na
pametni telefon ako ima funkciju beziénog punjenja!
24U slucaju da pametni telefon ima NFC ili funkcije beziénog punjenja,
plocicu zalijepite samo na / ispod futrole pametnog telefona ili je stavite
ispod futrole (plocica ce biti pricvrééena samo kucistem i nece ometati
bezicno punjeme ili NFC funkciju bez futrole)
2.5 Uklonite zastitni film s metalne ploce
© Instalacija pametnog telefona na drza¢
3.1 Priblizite pametni telefon drzacu

KAZ
@ YcrariwTbi engeTKil Topra opHaty
11KplcTt allly YLWiH yCTaFbil TiniHe Kapcol GypaHpis

1.2 [lepnekTop namenna ycrasbiLLl KiCKbILLTaPbIHbIH apacbiHia GonatbiHaal eTin
YCTabILLTLI XE/ETKILL TOPFa CalbIHbI3
3¥crammm AednexTopra BeKiTy YLiH yCTafbILL HeriiH cafar TiiiveH BypaHbia

merann
2.1 TnacTuHaHbIH, Xabbickak, 6eniriHeH KOpFaHblLL MieHKaHb! afblHpi3

22 MnactHaHb! TetedOHHbIH KOPMYChbIHa XabbICTbipbIHbI3

23 MnacTHaHb! CMaPTPOHHLIH KOPMYChiHa A3 Xancuipyra Gonazp. Ic Gepik xaHe
Teric 60nyb! Kepex. MTaCTUHaHb| CYVKOH KOpMyChiHa BeiTy MyMKiH evec

HA3AP AYAAPBIHbI3 !!! Mnacvikarbl NFC ceHcopbIHbIH YCTiHe xanmaHbis!
[nacTvHaHb! ChIMCbI3 3apAATaY GYHKLACHI BO/FaH Xaraaiaa cMapThOHFa
Kancslpmanbi3!

24 Erep cmapTdoHHbIH NFC Hemece ChiMcbI3 3apszTay hyHKUMAnaps! 6onca,
TaKTaHbl TeK CMapTGOHHbIH KOPMYCbiHa / aCTbiHa XabbICTbIPbIHbI3 Hewmece
KOPNYCTbIH aCTbIHA KOiAbIHBI3 (TaKTaiilua Tex KoprycrieH Gexirinesi XaHe ChiMCbi3
3apsTayFa Hemece kopryccois NFC dyHKumACbIHa keaepri 6o/Malib)

2.5 MeTann niactiHajiaH KopFaHbiC KabbifbiH ablHpi3

© Crvaprgonas ycrarbiluia opary

3.1 CmapToHAp! YCTaFbILLIKA KaKbIHAATbIHbI

RO

@ Instalarea suportului pe grila de aerisire

1.1 Rotiti suportul in sens invers acelor de ceasomic pentru a deschide clemele

12 Introduceti suportul in gratarul de aerisire astfel incét lamela deflectorului s&

fie intre clemele suportului

13 Rotiti baza suportului in sensul acelor de ceasomic pentru a fixa suportul pe deflector
Dotarea smartphone-ului cu placa metalica

2.1 Indepértati folia de protectie din partea adeziva a plcii

2.2 Lipiti placa pe carcasa telefonului

2.3 Placa poate fi, de asemenea, lipita de carcasa smartphone-ului. Carcasa

trebuie s fie fermd si neteda. Placa nu poate fi atasata la carcasele din silicon

ATENTIEN! Nu lipiti placa peste senzorul NFC! Nu lipi placa de smartphone-ul

dvs. in cazul in care acesta are functia de incércare wireless!

241n cazul in care smartphone-ul are functii de incarcare NFC sau fara fir, lipiti

placa numai pe / sub carcasa smartphone-ului sau puneti-o sub carcasa (placa

va fi fixata numai de carcasa si nu va interfera cu incarcarea fara fir sau functia

NFC fara carcasa)

2.5 Indepirtati folia de protectie de pe placa metalica

© Instalarea smartphone-ului pe suport

3.1 Aduceti smartphone-ul aproape de suport

HUN
@ A tarto felszerelése a szellszéracsr:
11 Forgassa el a tart6 aljat az dramutat6
kapcsok kinyitasahoz
1.2 Helyezze a tartot a szell6zoracsba Ugy, hogy a terel6 lamella a tarto
Klipjei kozott legyen
13 Forgassa el a tart6 aljat az dramutato jarésaval megegyezd iranyba,
hogy rogzitse a tartot a terelohéz

Az okostelefon felszerelése a fémlemezzel
2.1 Tavolitsa el a védéréteget a lemez tapado részérol
2.2 Ragassza a lemezt a telefon tokjara
2.3 Alemezt az okostelefon tokjara s fel lehet ragasztani. A toknak
szilérdnak és simanak kell lennie. A lemezt nem lehet szilikon tokokhoz
rogziteni
FIGYELEM!!! Ne ragassza a lemezt az NFC érzékel f6lé! Ne ragassza az
okostelefonra a lemezt, ha vezeték nélkilli toltési funkcioval rendelkezik!
24 Abban az esetben, ha az okostelefon rendelkezik NFC vagy vezeték
nélkiili toltési funkciokkal, ragassza a lemezt csak az okostelefon tokjara /
al4, vagy tegye a tok ala (a lemezt csak a tok régziti, és nem zavarja a
vezeték nélkuli toltést vagy az NFC funkciot tok nélkiil)
2.5 Tavolitsa el a védofoliat a fémlemezrol
© Az okostelefon felszerelése a tartoba
31 Kozelitse az okostelefont a tartéhoz

saval ellentétes iranyba a

PL

@ Montaz uchwytu na kratce wentylacyjnej

11 Obré¢ podstawe uchwytu w kierunku przeciwnym do ruchu wskazowek
zegara, aby otworzy¢ zaciski

1.2 Whozy¢ uchwyt do kratki wentylacyjnej tak, aby lamela deflektora
znalazta sie miedzy klipsami uchwytu

13 Obro¢ podstawe uchwytu w prawo, aby przymocowaé uchwyt do
deflektora

@ Wyposazenie smartfona w metalowa plytke

2.1 Usun folie ochronna z klejacej czesci plytki

2.2 Przyklej phytke do obudowy telefonu

2.3 Plytke mozna réwniez przyklei¢ do obudowy smartfona. Etui musi by¢
mocne i gtadkie. Plytki nie mozna przymocowac do silikonowych etui
UWAGAII! Nie przykleiaj plytki do czujnika NFC! Nie przyklejaj plytki do
smartfona, jesli ma on funkcje fadowania bezprzewodowego!

24 W przypadku smartfona z funkcja NFC lub tadowania
bezprzewodowego, plytke przyklejaj tylko na / pod etui smartfona lub
umiesc ja pod etui (plytka zostanie zamocowana tylko przez etui i nie
bedzie zaklocat fadowania bezprzewodowego lub funkgji NFC bez etui)
2.5 Usur folie ochronng z metalowej pyty

© Montaz smartfona na uchwycie

3.1 Zbliz smartfon do uchwytu

RU

@ Ycranoska 1A Ha peLLieTKy BeHTNALY

11 lMosepHuTe KONbLIO OCHOBAHMA AepXaTens npoma 4acoBO CTPeNKM,

4T0Bb! PACKpPbITb GYKCATOPBI

1.2 BcrassTe AepxaTeib B PELETKY BEHTUNALMM Takit 0BPa3om, UToBb!

namens AednekTopa Okasanack Mexay $pvkcaTopos Aepxarens

13 BpalueHviem KO/IbLIa OCHOBaHIA ApXaTens Mo YacoBoW Crpeske:

3aKkpenuTe Aepxatens Ha Aednextope
e

MAACTUHbI)

2.1 CHATb 3aLLMTHYIO MAGHKY C KNEEBOIA YaCTI MAACTVHb!

2.2 HaknewTb nnactuHy Ha kopryc TeneoHa

2.3 MnacTuHy Takxke MOXHO HaK/IeUTb Ha Yexon cMapTdoHa. Yexon

LIOMKEH BbiTb XECTKVM 11 MIMETL FIAKYHO MOBEPXHOCTD. M1acTiiHa He

KDENVTCA Ha CANKOHOBBIE YeXb!

BHVMAHWE!! He HaknevgaTs nnactvy nosepx Aatuvka NFC!

He Haknevigarb naacTviHy Ha CMapTdOH, eCAm y Hero ecTb GyHKLNA

6ecnpoBoaHoiA 3apaaKu!

24Tpy Hanuuvm y cmapTdoHa GyHiupin NFC i GecriposopHov apaaku

HaK/IEUTb MIACTAHY TOIBKO Ha/MIOA YEXON CMapTOHa WM BAOXHMTb M0g,

uexon (nacTHa byseT 3adrKcypoBaHa TONILKO YexIoM 1 He ByaeT

MPEnATCTBOBaTH hyHKLWM BecnposogHoit 3apaaky uan NFC 6e3 uexna)

2.5 CHIMMTE 3aLLYTHYHO MIEHKY C BHLLIHE YaCTv METauIMUeckon MiacTvHb!
YcraHoBka cMapTdoHa Ha aepxatene

3.1 MoaHecnTe CMapTOH K Aepxatento
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@ Namestitev drzala na odzracevalni resetki

1.1 Zavrtite osnovo drzala v nasprotni smeri urega kazalca, da odprete
sponke

12 Drzalo vstavite v re3etko za odzracevanje, tako da je usmerjevalna lamela
med sponkami drzala

1.3 Zavrtite podstavek drzala v smeri urnega kazalca, da ga pritrdite na
usmemnik

@ Opremljanje pametnega telefona s kovinsko ploséo

2.1 Odstranite zascitno folijo z lepilnega dela plosce

22 Ploiico prilepite na ohige telefona

2.3 Plos¢o lahko prilepite tudi na ohije pametnega telefona. Ohigje mora biti
trdno in gladko. Plosce ni mogoce pritrditi na silikonske etuije

POZOR !!l Ne lepite ploce na senzor NFC! Ne lepite tablice na pametni
telefon, ¢e ima funkcijo brezzi¢nega polnjenja!

24 Ce ima pametni telefon funkcije NFC ali brezzi¢nega polnjenja, ploscico
prilepite samo na / pod ohisje pametnega telefona ali jo postavite pod ohije
(plod¢ica bo pritrjena samo v ohigju in brez ohisja ne bo motila brezzicnega
polnjenja ali funkcije NFC)

2.5 Odstranite zai(itno folijo s kovinske plosce

© Namestitev pametnega telefona na drzalo

3.1 Pametni telefon priblizajte nosilcu

SWE

@ Installation av hallaren pa ventilationsgallret

1.1 Viid hallarens bas moturs fér att éppna klammorna

12 Forin héllaren i ventilationsgallret sa att avbojningslamellan &r mellan
héllarklammorna

1.3 Vrid hallarens bas medurs fér att fésta héllaren i avbéjaren

@ Utrusta smarttelefonen med metallplattan

2.1 Ta bort skyddsfilmen fran plattans sjalvhéftande del

2.2 Sitt fast plattan pé telefonvéskan

23 Plattan kan ocksa limmas pa smartphone-fodralet. Véskan méste vara fast
och smidig. Plattan kan inte féstas i silikonfodral

UPPMARKSAMHET!! Stick inte plattan dver NFC-sensom! Stick inte plattan pa
din smartphone om den har tradIos laddningsfunktion!

2.4 0m smarttelefonen har NFC- eller trédIos laddningsfunktion, ska du bara
fasta plattan pa / under smartphonefodralet eller placera den under fodralet
(plattan fixas endast av fodralet och stor inte den tradiGsa laddningen eller
NFC-funktionen utan fodralet )

25 Ta bort skyddsfilmen fran metallplattan

© Installation av smarttelefonen pa hallaren

3.1 For smartphonen néra hallaren

uzs
@ Tutgichni shamollatish panjarasiga o'ratish

SVK

@ Instalicia driaka na vetraciu mriezku

1.1 Ototte zakladriu drziaka proti smeru hodinovych ruciciek, aby sa
svorky otvorili

1.2 Vlozte drziak do ventilacnej mriezky tak, aby sa lamela deflektora
nachadzala medzi sponami drziaka

13 Otocte zakladriu drziaka v smere hodinovych ruciciek, aby ste
drziak pripevnili k deflektoru

@ Vybavenie smartfonu kovovou doskou

2.1 Odstranite ochrann( foliu z lepiacej Casti dosky

222 Prilepte $titok na puzdro telefonu

2.3 Dosku je mozné nalepit' aj na puzdro na smartphone. Pizdro musi
byt pevné a hladké. Dosku nie je mozné pripevnit na silikonoveé puzdra
POZOR !!! Nelepte dosku na snimac NFC! Nelepte stitok na
smartphone, ak ma funkciu bezdrétového nabijanial

24V pripade, ze ma smartphone funkcie NFC alebo bezdrdtové
nabijanie, prilepte Stitok iba na / pod puzdro smartfonu alebo ho
vlozte pod puzdro (3titok bude pripevneny iba puzdrom a nebude
prekazat’ bezdr6tovému nabijaniu alebo funkcii NFC bez puzdra )
25 Odstrarite ochrannd f6liu z kovovej platne

© Instalicia smartfonu na drziak

3.1 Priblizte smartphone k drziaku

UKR
@ BcranonenHs TpUMaYa Ha pewiTLy BeHTUAALIHOTO OTBOPY
11 MoBepHirs 0CHOBY TpYMaka NPOTV FOAMHHYKOBOI CTPIAKY, LLI06
BiAKPUTM 3aTUCKau
1.2 BcraTe TpMMaY Y BEHTUAALLiIHY PeLUITKY Tak, Wob famens
AednekTopa 3HaxoANaca MixX 3aTickaqamu TpuMaya
13 MoBepHiTb OCHOBY TPMMaya 38 FOAVHHUKOBOIO CTPIAKOHO, OB
3aKpINUTY TpUMau Ha AedaekTopi

o

2.1 3HiMiTb 3aXMICHY NAIBKY 3 KNEHOBOT YaCTVHM NAIACTUHY

2.2 HakneiiTe Tabanuky Ha bymasp reneoHy

2.3 MnactiHky Takox MOXHa NPUKAeiTM 40 koprycy cMapTdoHa. Kopryc
IOBIHEH BYTIA MiLIHIAM | m1aAKIM. TIaCTUHY He MOXHa KpInUTIA 40
CUNIKOHOBYX yTAApiB

YBATA !ll He HaknetoiiTe niiacTuHy Ha gatumk NFC! He HaknetoiiTe
Tab/muKy Ha CMapTOOH, AKLO BiH Ma€ dyHKLLito Ge3apoToBoi 3apsaky!
24 flxuwio emapTdoH mae dyHkLii NFC abo be3apotosoi 3apaaki,
npukeiiTe Tabanuky e Ha / Mig Kopryc cMapTdoHa abo niakaaiTs ii
nig Kopnyc (nniacTa Gyae 3akpinneHa e Ha kopnyci i He Gyse
3aBaxxaT GyHKLi 6e3gpoToBoi 3apaaky abo dyHkuii NFC 6e3 kopnycy )
2.5 3HIMITb 3aXVCHY NAiBKY 3 MeTaneBol N1acTUHI

© Bcranosnenns cvapTdoHa Ha TpuMay

3.1 Habnw3bTe CMapTQOH A0 TpUMaya

1.1 Kliplarni ochish uchun ushlagich tayanchini soat sohasi fargli ravishda aylantiring
1.2 Tutgichni shamollatish panjarasiga joylashtiring, shunda deflektor lamelasi ushlagich qisqichlari orasida bo'ladi
13 Tutgichni deflektorga mahkamlash uchun ushlagich tagligini soat yaalishi boyicha aylantiring

@ Smartfonni metall plastinka bilan jihozlash
2.1 Plastinaning yopishtiruvchi gismidan himoya plyonkani olib tashlang
2.2 Plitani telefon ishiga yopishtiring

23 Plastinka smartfon korpusiga ham yopishtiriishi mumkin. Ish gattiq va silliq bolishi kerak. Plitani silion qutilarga yopishtirib bolmaydi

DIQQAT! Plitani NFC sensori ustiga yopishtirmang! Simsiz zaryadlash funksiyasi bo'lsa, plastinkani smartfoningizga yopishtirmang!

24 Agar smartfonda NFC yoki simsiz quwvat olish funktsiyalari mavjud bollsa, plitani fagat smartfon qutisiga / ostiga qoying yoki idishni ostiga qo'ying
(plastinka faqat kassa orqali o'matiladi va simsiz zaryadlash yoki NFC funktsiyasiga xalagit bermaydi)

255 Himoya plyonkasini metall plastinkadan olib tashlang
© Smartfonni ushlagichga o'matish
3.1 Smartfonni egasiga yaginlashtiring
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AVTOMOBIL TUTUCUSU
° AZE TOLIMAT

Malin iikasiz va i isti i Uizra qay va sartlar

Ehtiyat tadbirlari:

1. Maldan yalniz teyinatina géra istifada etmok.

2. Mali sokmamak. Bu mamulatin tarkibinda tamir edila bilan hissalar yoxdur. Nasaz avadanhgin xidmati va ya tamiri
(izra masalalara gora satici-sirkats va ya Defender salahiyyatli servis markazina miiracist etmalisiniz. Mali gabul etdikda
onun bitovliying, daxilinda sarbast harakat edan asyalarin olmamasina amin olun.

3. 3 yasa gadar usaqlar ticiin nazadas tutulmayib. Tarkibinda xirda hissalar ola bilar.

4. Mamulati, onun daxili hissasini ritubatdan qorumaq. Mamulati maye icina salmamaq.

5. Mamulati, zara vura bilan vibrasiyalara va mexaniki yiiklara maruz qoymamag. Malin tizerinda mexaniki zadalarin
olmasi halinda ona heg bir zamanat verilmir.

6. Malan tizarinds g6za carpan zadalarin olmasi halinda maldan istifads etmamak. Bilarakdan nasaz qurgudan istifada
etmamak.

7. Tovsiya edilan temperaturlardan kanar temperatuir saraitinda (-30°C - +50°C), ritubatin kondensasiyasi saraitinde
va habels tacaviizkar miihitlards istifads etmamak.

8. Agza gotirmamak.

9. Mamulatdan sanaye, tibbi va istehsalat magsadi ils istifads etmamak.

10. Sgar malin naqli manfi temperatur seraitinds aparilibsa, istismara baslamazdan svval mal isti qapali bir yerda
(+16..+25°C) 3 saat arzinda qizmalidir.

11.Cihaz diggsti yayindirirsa, habels ganunla cihazin lagv edildiyi hallarda bir vasits idars edarkan cihazi istifade
etmayin.

Tayinat: Mobil cihazi avtomobilda diizaltmak

Xiisusiyyatlari « Kalo-kotiir yollarda harakst edarkan de mobil cihazin tutucunun magnit sathinds etibarli fiksasiyas

«+ Bir smartfonu saxlayacaq metal I6vhalar daxildir

Xiisusiyyatlor + Magsad: smartfonlar ticiin + Mobil cihaz fiksasiya: maqnit « Firlanma: 360° + Qurasdirma: havalandirma
i1zgarasinda » Material: ABS + metal « Rang: qara

Istehsalci: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A, Electronics Science & Technology Building,
Shennan Zhonglu, Shenzhen, China.

Xidmat middati 6 ay. Zemanat muddati - 6 ay. Istehsalat tarixini gabin tizarinda bax.

Istehsalgi bu talimatda géstarilon paketin tarkibini v xiisusiyyatlarini deyisdirmek hiiququnu éziinda saxlayir. 9n son ve
atrafli amaliyyat talimati www.defender-global.com saytinda mévcuddur

Cinda edilmisdir.




; AYTAMABUIbHbI TPbIMAJ/IbHIK
' BEL IHCTPYKLLbIA

n inbl | yMoBbI 65C i 3dexThIy BbIKapbICTaHHA TaBapy

Mepsi 3acyspori:

1. BbIKapbICTOYBaLb TaBap TO/bKI Ma NPaMbiM MPbI3HAUSHHI.

2. He pazb6ipaub. laazeHsl Bbipab He 3msLIYae yacTak, skis nagaaratoLb caMmactoinHamy pamoHTy. Ma nbitTaHHsX
abcayroyeaHHs | 3aMeHbl HACNpayHara Bbipaba 3BApTaiilecs Aa dipMbl-npagayua abo y ayTapbizaBaHbl CePBICHbI
uaHTp Defender. Mpbl Npbiéme TaBapy NepakaHanuecs y Aro UdaacHacyi i aacyTHacwi yHyTpbl NpagmeTay, akis
cBaboaHa nepamsawwvaoLua.

3. He npbi3HavaHbl 418 A3ALeit Aa 3-x ragoy. Moxa 3mawyalib 4po6HbIA A3Tani.

4. He panywuyalb nanasaHHa Bibraui Ha Beipab i yHYTp Aro. He anyckalib Bbipab y Baakacui.

5. He nagBapraup Bbipab BibpaLbiiM i MeXaHiYHbIM Harpy3kam, 340/1bHbIM NPbIBECLI Aa MEXaHiUHbIX
nawKoxXaHHAY TaBapy. Y BbiNaaKy HaayHacLi MexaHiuHbIX NalKOAXKaHHAY HiAKIX rapaHTbIil Ha TaBap He Aaeljua.
6. He BbikapbiCcTOYBaLb Npbl 6auHbIX NalikoaXaHHAX BbIpaby. He kapbicTalla 3aBeaama HACMpayHaii Npblnagai.
7. He BbiKapbICTOYBaLb Mpbl TIMMEpaTypax Hixal abo BbIlW3N pakameHayembix (-30°C - +50°C), npbl Y3HIKHEHHI
Bifbrauyj, ikas kaHA3HCyeLLa, a Takcama  arpaciyHbIM acapoAa3i.

8. He 6palib y por.

9. He BbIKapbICTOYBaLb BbIPab y NPaMbICIOBbIX, MEABILLIHCKIX a60 BBITBOPUbIX M3Tax.

10. Y BbINaaky, kai TpaHcnapuipoyka TaBapy axbilUayanaca npbl aAMOYHbIX TaMMepaTypay, nepaz nadarkam
3Kkcnayartaupli Tpaba Aaup TaBapy carpayua y UénabiM namsaiwkarHi (+16-25°C) Ha npausry 3 ragsiu.

11.He BbiKapbICTOYBaLlb NpblNady Npbl KipaBaHHi TPaHCMAPTHBIM CPOAKAM Y BbiNaaky, kaii Npbiiaja aausarsae
yBary, a Takcama y Tbix BbiNajKax, Ka/i aAKNtou3HHE Npbinazbl NpajyrefxaHa 3akoHam.

Mpbi3HausHHe: Dikcalpis MabinbHara npeinagpl ¥ canoHe aytamabing

AcabniBacui + HagzeliHas dikcaubis MabinbHai Npbinajsl Ha MarHiTHaM naBepxHi TpbIMasbHika HaBaT npbl pyxy na
HAPOYHali Japo3e * Y KaMniekT yBaxo/A3aLb MeTaniuHblA NAacLiHbl AN YTpbIMaHHA cMapTdoHa

Cneupidikaupis * Mpbi3HausHHE: 413 CMapThoHay « dikcalibia MabinbHai Npbiaadbl: MarHiT « KpyusHHe: 360°

« MauaBaHHe: Ha BEeHTbIAALBIMHBIM Kpaue * Matapbisn: ABC + metan « Konep: YopHbl

Imnapugép: OO0 «T/] Komnanusa [edeHaep» Aapec: 127055, r. Mocksa, ya. Cyuiesckas, 4oM 27, CTp. 2, NomelleHne
II, komHaTa 3, oduc 63.

Boitopua: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A, Electronics Science & Technology Building,
Shennan Zhonglu, Shenzhen, China.

TapMmiH cyx6bl - 6 Mecauay. lapaHTbIiiHbl TIpMiH - 6 Mecauay. [lata BbITBOPUACL: 1. Ha YnakoyLibl.

BbiTBOpLIA 3aX0yBae npaea Ha 3MsiHeHHe 3MecLiiBa YnakoyKi i crieLbidikaLibii, yKasaHbIX y raTbiM KipayHiLTse.
AnowHse i nagpabsasHae KipayHiLuTBa Na akcnyaTaupli pasmeluyaHa Ha caiiue www.defender-global.com
3pobneHa y Kitai.

DRZAK DO AUTOMOBILU
v CZ NAVOD NA POUZITI

Podminky pro bezpeéné a Géinné pouziti vyrobku

Bezpecnostni opatfeni:

1. Pouzivejte vyrobek pouze k stanovenému tcelu pouZiti.

2. Nerozebirejte. Tento vyrobek neobsahuje zadné soucasti, které byste mohli opravovat. Pro Gdrzbu a vyménu
vadného vyrobku obratte se na spolecnost prodejce nebo na autorizované servisni stfedisko Defender. Kdyz
produkt prebirate, zkontrolujte, zda je celistvy a zda uvnitf nejsou volné se pohybujici objekty.

3. Neni vhodné pro déti do 3 let. Tento vyrobek muze obsahovat malé soucasti.

4. Ne dopoustéjte zasahu vlahy na vyrobek a dovniti. Neponofujte vyrobek do kapalin.

5. Nevystavujte vyrobek vibracim a mechanickému zatizeni, které by mohly zptsobit mechanické poskozeni
vyrobku. V pripadé mechanického poskozeni na vyrobek se nevztahuje zadna zaruka.

6.V piipadé viditelnych poskozeni tento vyrobek nepouzivejte. Nepouzivejte zjevné vadny vyrobek.

7. Nepouzivejte pfi teplotach nad nebo pod doporucenou teplotou (-30°C - +50°C), pfi vzniku kondenzované
vlhkosti a v agresivnim prostiedi.

8. Neberte Usty.

9. NepouZivejte vyrobek pro primyslové, lékaiské a vyrobni tcely.

10. Pokud se preprava zbozi provadi pfi nizkych teplotach, pred pouzitim nechte zbozi ohfat v teplé mistnosti
(+16-25°C) po dobu 3 hodin.

11.Nepouzivejte vyrobek pfi fizeni vozidla, pokud vyrobek je rusivy, a v pfipadech, kdyz vypnuti zafizeni je
stanoveno zakonem.

Vlastnosti * Spolehlivé upevnéni mobilniho zafizeni na magnetickém povrchu drzaku i pfi jizdé na nerovnych
silnicich « Soucésti jsou kovové desticky pro pfipevnéni chytrého telefonu k drzaku |

Technické parametry + Ucel: pro smartphony « Zptisob upevnéni mobilniho zafizeni: magnet « Uhel otaceni: 360°

« Drzak: na mfizku ventilace « Material: ABS + kov « Barva: ¢erna

Dovozce: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia. Vyrobce: China Electronics Shenzhen
Company. Address: 35/F, Block A, Electronics Science & Technology Building, Shennan Zhonglu, Shenzhen, China.
Datum vyroby: viz obal. Vyrobce si vyhrazuje pravo na zménu konfigurace a technickych charakteristik uvedenych
v této pfirucce. Nejnovéjsi a Uplné verze pfirucky je k dispozici na www.defender-global.com

Vyrovbeno v Ciné.



® pDg KRAFTFAHRZEUGHALTER
ANLEITUNG

Regeln und Bedingungen fiir sichere und effektive Nutzung der Ware:

VorsichtsmaBnahmen:

1. Die Ware nur bestimmungsgemaB nutzen.

2. Nicht zerlegen. Dieses Erzeugnis enthalt keine Bestandteile, die selbstéandig repariert werden kénnen.

Wegen der Wartung und Austausch des fehlerhaften Erzeugnisses wenden Sie sich an den Verkéufer oder das
autorisierte Service-Zentrum von Defender. Bei Entgegennahme der Ware tberzeugen Sie sich bitte, dass die
Ware unversehrt ist und sich keine frei beweglichen Teile im Inneren vorhanden sind.

3. Vor Kindern bis 3 Jahre fernhalten. Das Erzeugnis kann kleine Teile enthalten.

4. Das Eindringen von Feuchte auf das Erzeugnis und in das Innere vermeiden. Das Erzeugnis nicht in die
Fliissigkeit tauchen lassen.

5. Das Erzeugnis nicht den Vibrationen bzw. mechanischen Belastungen aussetzen, die die mechanischen Schaden
verursachen kénnen. Bei mechanischen Schéaden wird keine Garantie ibernommen.

6. Bei sichtbaren Schaden nicht nutzen. Das wissentlich nicht intakte Erzeugnis nicht nutzen.

7. Nicht unter bzw. tiber den angegebenen Temperaturen (-30°C - +50°C), sowie bei Bildung von Kondensat und
in aggressiven Medien nutzen.

8. Nicht in den Mund nehmen.

9. Die Waren nicht fiir gewerbliche, medizinische oder betriebliche Zwecke nutzen.

10. Bei Transport der Ware unter den Minustemperaturen, die Ware vor Inbetriebnahme im warmen Raum
(+16-25°C) ca. 3 Stunden erwarmen lassen.

11.Das Gerat nicht beim Fahren eines Fahrzeuges nutzen, soweit es die Aufmerksamkeit ablenkt sowie in den
gesetzlich vorgesehenen Fallen.

Besonderheiten -« Sichere Befestigung des mobilen Geréts an der Magnetoberflache des Halters auch bei der
Bewegung des Fahrzeugs auf einer unebenen Fahrbahn « Metallgespritzte Platten fiir Smartphone-Halter kpl
Eigenschaften  Bestimmungszweck: Fiir Smartphones « Haltweise von Mobileinrichtung: Magnet « Drehwinkel: 360°
« Halterung: Fir Liftungsgitter « Werkstoff: ABS + Metall « Farbe: schwarz

Importeur: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Hersteller: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A, Electronics Science & Technology Building,
Shennan Zhonglu, Shenzhen, China.

Herstellungsdatum: siehe die Verpackung. Der Hersteller behélt sich das Recht vor, die Anderungen an der
Ausstattung und technischen Daten in dieser Anleitung vorzunehmen. Die aktuelle und vollstandige Version der
Anleitung finden Sie auf der Webseite www.defender-global.com

Hergestellt in China.

e CAR HOLDER
* EN OPERATION MANUAL

Terms and conditions of safe and efficient use of the product

Usage precautions:

1. Use the product for its intended purpose only.

2. Do not disassemble. This product does not contain parts that are entitled to self-sufficient repair. On the
question of maintenance and replacement of a failed item apply to a dealer or Defender authorized service
center. While receiving the product make sure that it is unbroken and there are no freely moving objects inside
the product.

3. Keep away from children under the age of 3. May contain small parts.

4. Keep away from humidity. Never immerse the product in liquids.

5. Keep away from vibrations and mechanical stresses, which can cause mechanical damaging of the product.
In case of mechanical damage no warranties are provided.

6. Do not use in the presence of visual damage. Do not use when the product is obviously defective.

7. Do not use the product at temperatures below and above recommended temperatures (-30°C - +50°C), under
the conditions of humidity evaporation, as well as in hostile environment.

8. Do not put into the mouth.

9. Do not use the product for industrial, medical or manufacturing purposes.

10. In case when shipment of the product was conducted in subzero temperatures, then before operating, the
product should be kept in a warm placement (+16-25°C or 60-77°F) within 3 hours.

11.Do not use the device while driving the vehicle, if it is diverted attention, and in other cases when the law
obliges you to turn off the device.

Features - Reliable fixation of the mobile device on the magnetic surface of the holder even when driving on
bumpy roads « Metal plates to hold a smartphone are included

Specification « Purpose: for smartphones « Mobile device fixation: magnet « Rotation: 360° « Mounting: on air
vent grill + Material: ABS + metal » Color: black

IMPORTER: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Manufacturer: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A, Electronics Science & Technology
Building, Shennan Zhonglu, Shenzhen, China. Date of manufacture: see on the package. Manufacturer keeps the
right to change package contents and specifications indicated in this manual. The latest and detailed operation
manual is available at www.defender-global.com

Made in China.



© ES SOPORTE DE COCHE
= INSTRUCCION

Reglas y condiciones del uso seguro y eficaz del producto

Medidas de precaucién:

1. Utilice el producto como es debido directamente.

2. No despiece el producto. El producto no contiene piezas que se puedan reparar de forma independiente.

En lo que se refiere al mantenimiento y sustitucion del articulo defectuoso pongase en contacto con la empresa
vendedora o con el servicio de asistencia técnica autorizado Defender. Al aceptar el producto asegurese de su
integridad y de que dentro no haya objetos que se muevan con facilidad .

3. No esta destinado para el uso de los nifios menores de 3 afios. Puede contener piezas pequefas.

4. Evite que la humedad pase sobre el producto y dentro de él. No ponga el producto en liquidos.

5. No someta el producto a vibraciones ni a cargas mecanicas que puedan causar lesiones mecanicas del articulo.
En el caso de que haya lesiones mecanicas no se ofrecera ninguna garantia para el producto.

6. No use el producto si tiene defectos visibles. No use dispositivos obviamente defectuosos.

7. No use el producto a temperaturas mas bajas ni mas altas que las recomendadas (-30°C - +50°C),

asi como en casos de humedad condensada y en el medio agresivo.

8. No ponga el producto en la boca.

9. No utilice el producto para fines industriales, médicos o productivos.

10. En el caso de que el transporte del producto se haya efectuado a temperaturas bajo cero, antes de empezar
a explotar el producto deje que éste se caliente en un local caluroso (+16-25°C) durante 3 horas.

11. No utilice el dispositivo mientras conduzca un vehiculo si el dispositivo desvia su atencion, asi como

en los casos en que la desconexion del dispositivo esta prevista por la ley.

Caracteristicas « Fijacion confiable del dispositivo movil en la superficie magnética del soporte incluso cuando se
conduce por carreteras con baches « Se incluyen placas de metal para sostener un teléfono |nte||gente
Especificacion « Propdsito: para teléfonos inteligentes « Fijacion de dispositivos moéviles: iman « Rotacion: 360°
» Montaje: en rejilla de ventilacion « Material: ABS + metal « De color negro

IMPORTADOR: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Fabricante: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A, Electronics Science & Technology
Building, Shennan Zhonglu, Shenzhen, China.

Fecha de fabricacion: ver el embalaje. El fabricante se reserva el derecho de cambiar el contenido del paquete y
las especificaciones indicadas en este manual. El manual de funcionamiento mas reciente y detallado esta
disponible en www.defender-global.com

Fabricado en China.

- AUTOHOIDJA
EST INSTRUKTSIOON

Toodet ohutu ja
Ettevaatusabinéud:

1. Kasutage toodet (iksnes sellel ettendhtud eesmargil.

2. Arge lammutage. See toode ei sisalda sobivaid iseseisvale remondile osi. Hoolduse ja defektse toote
asendamise puhul, palun vétke tihendust ettevotte-edasimiitjaga voi autoriseeritud Defender
teeninduskeskusega. Toote katte saamisel, kontrollige tema terviklus ja selles vabalt liikuvate objektide
puudumine.

3. Ei sobi alla 3-aastastele. V&ib sisaldada véikseid osi.

4. Ara laske niiskust toote sisse. Arge raputage toote vedelikku.

5. Arge jatke toodet vibratsioonile ja mehaanilise pingele, mis v6ib pohjustada toote mehaanilised vigastused.
Toote mehaaniliste kahjustuste korral jadb toode ilma garantiita.

6. Arge kasutage toodet nahtavate kahjustuste puhul. Arge kasutage defektne seadet.

7. Arge kasutage iile véi alla soovitatava temperatuuril (-30°C - +50°C), kondenseerunud niiskuse ja agressiivse
keskkonna puhul.

8. Arge votke suhu.

9. Arge kasutage toodet td6stuse, meditsiini véi tootmise eesmargil.

10. Kui toote transporteerimine toimus madalal temperatuuril, enne toodet kasutamist tuleb seda soojendama
soojas ruumis (+16-25°C) 3 tundi jooksul.

11. Arge kasutage seadet séiduki juhtimisel, juhul kui seade hairib tahelepanu, ja juhul, kui seadme valjaliilitus on
seadusega ettenahtud.

Omadused + Mobiilseadme usaldusvéérne kinnitamine hoidiku magnetpinnale isegi auklikul teel sGites

« Komplekti kuuluvad metallplaadid nutitelefoni hoidmiseks

Spetsifikatsioon « Eesmark: nutitelefonide jaoks « Mobiilseadme fikseerimine: magnet « Pocre: 360° « Paigaldus:
oShutusventiilile « Materjal: ABS + metall  Varv: must

IMPORTUA: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Tootja: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A, Electronics Science & Technology Building, Shennan
Zhonglu, Shenzhen, China.

Tootmise kuup&ev: vaata pakendilt. Tootjal on 6igus muuta kaesolevas juhendis toodud pakendi sisu ja spetsifikatsioone.
Uusim ja Gksikasjalik kasutusjuhend on saadaval aadressil www.defender-global.com

Tehtud Hiinas.



4 FI AUTOTELINE
OHJE

Tuotteen turvallisen ja tehokkaan kiyton saannét ja ehdot

Turvallisuustoimenpiteet:

1. Kéyta tuotetta vain kayttotarkoituksen mukaisesti.

2. Ala pura. Tama tuote ei sisélla kayttajan korjattavissa olevia osia. Huoltoon ja viallisen tuotteen vaihtoon
liittyvissa kysymyksissa ota yhteyttd myyjaan tai valtuutettuun Defender-huoltamoon. Vastaanottaessa tuotetta
varmista, etta se on ehja eika sen sisalla ole vapaasti |||kku\/|a esineita.

3. Ei sovellu alle 3-vuotiaille lapsille. Saattaa siséltaa pienid osia.

4. Valta kosteuden joutumista tuotteen paalle ja sisalle. Ala upota tuotetta nesteisiin.

5. Ald altista tuotetta tdrindlle ja iskuille, jotka voivat vaurioittaa tuotetta. Mekaaniset vauriot eivat kuulu takuun

6. Ala kayta jos tuotteessa on nakyvid vaurioita. Al4 kayté tuotetta, jos tiedat, etté se on vioittunut.

7. Ala kayta suositeltua matalammissa tai korkeammissa lampétiloissa (-30°C - +50°C), kondensoituvan
kosteuden muodostuessa seka sy6vyttavissa ympéristoissa.

3 laita suuhun.

3 kayta tuotetta teolliseen, ladketieteelliseen tai tuotannolliseen tarkoitukseen.

10. Mikali tuotetta on kuljetettu lampétilan ollessa nollan alapuolella, anna tuotteen lammeta lampimassa tilassa
(+16-25°C) 3 tunnin ajan ennen kayttdonottoa.

11.Al4 kayta laitetta ajaessa autoa, mikali laite hairitsee keskittymista seka tilanteissa, joissa laki edellyttaa laitteen
sammuttamista.

Ominaisuudet - Mobiililaite pysyy luotettavasti paikallaan pidikkeen magneettipinnassa jopa auton ajaessa
epatasaista tietd « Alypuhelimen telineeseen kiinnittamisen vaatimat metallilevyt sisaltyvat toimitukseen
Tekniset tiedot « Kayttotarkoitus: dlypuhelimille « Mobiililaitteen kiinnitystapa: magneetti « Kaantokulma: 360°

« Asennus: tuuletusritildlle « Materiaali: ABS + metalli » Vari: musta

Maahantuoja: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Valmistaja: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A, Electronics Science & Technology
Building, Shennan Zhonglu, Shenzhen, China.

Valmistuspéiva: katso pakkauksesta. Valmistaja pidattaa oikeuden tassa oppaassa kuvattujen varusteiden ja
teknisten ominaisuuksien muutoksiin. Oppaan viimeisimman version saa ladattua osoitteesta www.defender-global.com
On tehty Kiinassa.
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‘& GRE KATOXOZ AYTOKINHTOY
= ErXEIPIAIO XPHXHX

‘Opot kot TpoiToB£aELg yia aoPaAl) Kot artoSoTIKI) XPHon TOU TPoidVTOg

MpopulAdagsig kata T Xprion:

1. XpnOWOTIOIOTE TO TIPOIOV HOVO YL TOV TIPOPAETIOUEVO GKOTIO.

2. MnV oTtoGUVOPHOAOYEITE. AUTO TO TIPOTOV SeV TIEPLEXEL AVTOANXKTIKK TTOU SIKXIOVVTOL QUTOSUVOUN ETULTKELT.
TXETIKA UE TO {ATNHA TNG GLVTAPNONG KAL TNG AVTIKATAGTAONG EVOG OTIOTUXNHEVOL QVTIKEIUEVOV, EQAPHOTTE TE
£vav avTimpoowo 1 egovotodotnuévo kévtpo aépPig Defender Katd tn Afn Tou mpoidvtog, Befoiwbeite oTL Sev
£ivat oTIOREVO Kall OTL eV UTIAPXOUV EAEVBEPQ KIVOUHEVO OV TIKEIEVO PHETON OTO TIPOIOV.

3. Mokpla amd moudid kdtw Twv 3 £Twv. MTopEel va TIEPLEXEL UKPA pépN.

4. Kpathote pakpié omoé my vypacia. Moté pnv Bubilete to mpoidv oe vypd.

5. Mokpl& amd S0VATELG KAl PNXAVIKEG KAXTATIOVIJELG, Ol OTIOIEG UTTOPEL VO TIPOKGAEGOUV pUnXavikr PA&BN oto
TIPOIOV. T€ TepImTWOn UNXAVIKNAG BAARNG Sev TtapéxovTal yyunoELg.

6. Mnv To xpnotpomoleite Tapouaio onTikrg PAABNG. MNv TO XPNOUOTIOLEITE OTAV TO TPOIOV EIVAL TIPOPAVWIG
EAATTWHATIKO.

7. Mn xpnotponoteite To poidv ae Beppokpacieq KATW Kau VW amd TIC GUVITTWHEVEG BEPUOKPAOIES

(-30°C - +50°C), untd oqunKsc g&aTong vypoaaoiag, kabwg kat ot exBpIkd TEpBEAAOV.

8. Mnv to Balete 0TO OTOMAL.

9. Mn XPnOLUOTIOLELTE TO TIPOIOV VLA BLOUNXAVIKOUG, LATPIKOVG 1} KATOOKEUAGTIKOUG OKOTIOUG.

10. Z€ TEPITITWON TIOV N ATIOCTOAN TOU TIPOIOVTOG TIPAYHATOTIOONKE 0 BEPLOKPAGIEG KATW aTd TO PNSEv, TOTE
TPV aTtO ™ Aettoupyia, To TIPOIOV TIpETiEL va Startnpeital og Beppn) TomoBétnon (+16-25°C 1y 60-77°F)

EVTOG 3 WPWV.

11. Mnv XpnoLpoTIOLE(Te T 0UOKELA KATd TNV 08RYNON TOU OXAKATOG, EGV EVAL TTPAUUEVN N TIPOTOXT, KA o€
GANEC TIEPUTTTWIOELG OTAY O VOLIOG 00G UTTOXPELIVEL VGl GTTEVEPYOTIOUOETE TN GUOKELH.

XopoKTNELOTIKE * AELOTILOTN OTEPEWON TNG KWVNTIAG CUOKEVNG OTN HOyVNTIKN ETPAVELR TNG BKNG aKOpaL Kot
Otav 08nyeite o8 aVWHOAOUG SpOUOUG * MepAapBavovTal HETOAAIKEG TIAGKEG YL T OLYKPATNAN EVOG smartphone
Mpoodioplopdg « TKOTOG: Yl smartphone « STepéwon Kntig oLoKEVNG: payvitng « Meplotpo@n: 360°

* JUVOPHOAGYNON: OTN OXAPQ EEXEPITHOD * YAKS: ABS + PETOAAO * XpWHA HOUPO

EIZAFQrHs: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Kotaokevaotic: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A, Electronics Science & Technology
Building, Shennan Zhonglu, Shenzhen, China.

Hpepopnvia kataokeurg: PA. ITn cuokevaoia. O KATAOKEVAOTHG Slatnpel TO Sikaiwpa vor cANGEEL Ta TIEPLEXOPEVTL
KO TG TEPOSLOYPOPEG TOU TIKETOU TIOU QVAPEPOVTAL TE QUTO TO EYXELPISL0. TO TIO TIPOTPATO KAl AVOAUTIKO
eyxelpidlo Aertoupyiag ivat StaBéotpuo otn SievBuvon www.defender-global.com

Kotaokevaopévo oty Kiva.

- AUTOTARTO
- HUN HASZNALATI UTASITAS

A termék bi. a és
Hasznalati évintézkedések:
1. A terméket csak rendeltetésszerien hasznalja.

2. Ne szerelje szét. Ez a termék nem tartalmaz olyan alkatrészeket, amelyek 6nall6 javitasra jogosultak.

A meghibasodott termékek karbantartasanak és cseréjének kérdésében forduljon keresked6héz vagy a Defender
hivatalos szervizkézpontjahoz. A termék atvételénél ellendrizze, hogy téretlen-e és nincsenek-e szabadon mozgd
targyak a termék belsejében.

3. Tartsa tavol 3 év alatti gyermekektSl. Apro alkatrészeket tartalmazhat.

4. Tartsa tavol nedvességtél. Soha ne meritse a terméket folyadékokba.

5. Tartsa tavol a rezgéstdl és a mechanikai igénybevételtél, amely mechanikus karosodast okozhat a termékben.
Mechanikai sériilés esetén nem vallalunk garanciat.

6. Ne hasznalja vizualis sériilés esetén. Ne hasznalja, ha a termék nyilvanvaléan hibas.

7. Ne hasznalja a terméket ajanlott hémérséklet alatti és feletti hémérsékleten (-30°C - +50°C), paratartalom
elparologtatasa mellett, valamint ellenséges kornyezetben.

8. Ne tegye a szajaba.

9. Ne hasznalja a terméket ipari, orvosi vagy gyartasi célokra.

10. Abban az esetben, ha a termék szallitasa alacsonyabb hémérsékleten tortént, akkor miikodés elétt a terméket
3 6ran belll meleg helyen (+16-25°C vagy 60-77°F) kell tartani.

11.Ne hasznalja a késziiléket jarmivezetés kozben, ha elterelik a figyelmét, és mas esetekben, amikor a torvény
kotelezi az eszkoz kikapcsolasara.

Jellemzék + A mobil eszkdz megbizhato rogzitése a tartd magneses felliletén, még akkor is, ha régos Uton halad

« Fémlemezek az okostelefon tartasara

Leiras « Cél: okostelefonokhoz « Mobileszkoz rogzitése: magnes « Forgas: 360° « Szerelés: szell6zéracsra

« Anyaga: ABS + fém « Fekete szin

IMPORTOR: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Gyart6: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A, Electronics Science & Technology Building,
Shennan Zhonglu, Shenzhen, China.

Gyartas datuma: lasd a csomagolason. A gyarto fenntartja a jogot, hogy megvaltoztassa a kézikonyvben feltiintetett csomag
tartalmat és specifikacioit. A legfrissebb és részletes kezelési kézikonyv a www.defender-global.com cimen érhet6 el

Kinaban késziilt.



AUTO DRZAC
~ HR ° CNR UPUTSTVO

Pravila i uslove bezbednog i efikasnog koriséenja robe

Mere predostroznosti

1. Koristite robu samo u pravu svrhu.

2. Ne demontirati. Ova izradevina ne sadrzi delova, koji podlezu samostalnom remontu.

Za posluzivanje i zamenu pokvarene izradevine obracajte se u trgovacku kucu ili u autorizovani servisni centar
Defender. Primajudi robu, uverite se u njenoj celovitosti a takode u otsutstvu unutra stvari, koji se slobodno premestaju.

3. Ne namenjen za decu do 3 godine. Moze da sadrzi sitna dela.

4. Ne dopustajte da vlaga pada na izradevinu ili unutra. Ne opustajte izradevinu u te¢nost.

5. Ne podvrgavajte izradevinu vibraciji ili mehanickom teretu, koji mogu pokvariti robu. Ako roba ima mehanicko
ostecenje, garancije se ne izdaju.

6. Ne koristite izradevinu, ako ona ima vidljivo ostecenje. Ne koristite nesumnjivo pokvarenu izradevinu.

7. Ne koristite izradevinu, ako temperatura je visa ili niza od toga, $to preporuceno u uputstvu za korisnika
(-30°C - +50°C). Ne koristite izradevinu, ako postaja kondenzovana vlaga, a takode u agresivnoj sredini.

8. Ne uzimajte izradevinu u usta.

9. Ne koristite izradevinu u industrijskom, medicinskom ili proizvodnom cilju.

10. Ako izradevina je bila transportirana pri odre¢noj temperaturi, pre pocetka ekspluatacije neophodno da roba
se zagreje u toploj prostoriji (+16-25°C) 3 sata.

11.Ne koristite izradevinu u toku vodenja prevozna sredstva, ako uredaj odvlaci paznju, a takode kada iskljucivanje
predvideno zakonom.

Obelezja « Pouzdano uévricivanje mobilnog uredaja na magnetskoj povrsini drzaca ¢ak i tijekom voznje neravnim
cestama + Ukljucene su metalne plocice za drzanje pametnog telefona

Specifikacija « Namjena: za pametne telefone « Fiksacija mobilnog uredaja: magnet « Zakretanje: 360°

a redetku za odzracivanje « Materijal: ABS + metal » Ca boja

: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Proizvodac: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A, Electronics Science & Technology Building,
Shennan Zhonglu, Shenzhen, China.

Datum proizvodnje: vidi na ambalazi. Proizvodac zadrzava pravo promjene sadrzaja paketa i specifikacija navedenih u
ovom prirucniku. Najnoviji i detaljni priru¢nik za upotrebu dostupan je na www.defender-global.com

Proizvedeno u Kini.

© KAZ ABTOMOBMAAIK ¥CTAYLLbI
HYCKAY/bIK

Tayapap! Kayincis yxaHe TMiMai KonaaHy TapTi6i MeH wapTTapbl

CakTbIK Wapanapbi:

1. Tayapap! Tek Tikeneii TafaiibiHaanybl 6oiibiHWa KON,

2. benwektemeHis. bepinreH byiibiMaa 3iHAIK XeHzeyre XaTaTbiH 6eikTep X0k, Kbl3MeT kepceTy >aHe
6ysbinFan byiibiMAp! aybICTbIDY CypakTapbl 6oiibiHILa caTylbl-upmara Hemece Defender asTopaacteipsinFan
CepBUC OpTa/ibifbiHa XYriHiHi3. Tayapabl kabbinaayAa OHbIH TYTaCTbIFbIHA XoHE ilWiHAE epKiH OpbIH aybICTbIpaThIH
3aTTapABIH XOK eKeHiHe KO3 XeTKi3iHi3.

3. 3 xacka AeliHri 6ananapra apHanmaraH. ¥cak Gentektep 60aybl MyMKiH.

4. bylibIMFa KHE OHbIH iLiHe biAfanabiH KipyiH xiGepMeHis Eyﬁb\MAbl CyibIKTbIKTapFa CaMaHbI3.

5. TayapablH MexaHUKanblK 3akbiMAa/yblHa aKenyi MyMKiH, Gyii CinkiHy xaHe KYKTENyiH
KibepmeH,is.

6. ByVibIMHbIH KOpIHETH 3akbiMAanysl kesiHge KongaH6aHeI3. KepiHey 6y3binfaH KypbinfbiHbl KONAAHGaHbI3.

7. ¥CblHbINaTLIH TeMNepaTypajaH TOMeH Hemece XOoFapsl Temnepatypaja, KoHAeHCaUMAnaiTbIH bFangbliblk
TyblHAafaHAa, COHAAN-aK arpeccusibik optaga konaaHbaHeis (-30°C - +50°C).

8. Aybizfa canyfa 6o1mMainabl.

9. ByfbIMAbl BHEPKACINTIK, MEAVNLIMHANbIK XHe eHAIPICTIK MaKcaTTa KonAaH6aHbI3.

10. Erep TayapablH TackiManaaHybl Tepic Temnepatypaza Xyprisince, naiganaHy anasiHaa TayapFa xoiisl 6enmene
(+16-25°C) 3 caraT KenemiHge XbinblHyFa MyMKiHAiIK 6epy Kepek.

11.Erep KypbinFbl KOHiNiHi3Ai anaHaaTaTbiH xar,qaﬁ,qa KONIK KypanblH Xypridy 6apbicbiHAa, COHAali-aK
KYPBUIFbIHBI COHAIPY 3aHMEH KapacTbipbl/IFaH XafAaiiaa KonAaH6aHbI3.

EpekwenikTepi « ABTOKeK Teric eMec X0/MeH KOfanfaH xafAaliaa 4a, MOBUAbAT KYPLINFLIHEIH YCTafbILUTBIH
MarHuTTiK GeTiHe ceHimaj GexiTiTinyi « CMapTdOHABI XKUbIHTbIKTafbI YCTafbiLLKa GekiTyre apHafaH MeTa TiniMienep
TexHUKanbIK cunaTTamacsl « TafaiibiHaanybl: cMapThOH apHanfaH « Mobubai KypbinfbiHbl GekiTy Tacini: MarHuT
« Bypy 6ypbiwbl: 360° « bekiTkiw: XengeTkiw TopbiHa « Matepuan: ABS + metann « Tyc: Kapa

Vmnoptraywei: 000 «T/l KomnaHus fedeHaep» Aapec: 127055, r. Mocksa, yn. Cywiesckas, gom 27, cTp. 2,
nometieHue III, komHata 3, opuc 63.

©OHaipywi: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A, Electronics Science & Technology
Building, Shennan Zhonglu, Shenzhen, China.

MaiiaanaHy mepsimi - 6 aii. Keningik mepsimi - 6 ail. Xapamabinbik Mep3imi wekTteycis. Defender yakinetti
CepBWUCTIK OpTanbIKTapbl — cinTeme 6oiibiHWwa kapaHbi3 http://kz.defender-global.com/places/buy_list/service
©HAIpiNTeH KyHI: KanTamaAaH KapaHpl3. SHAIPYLWI OCkI HYCKAYNbIKTa KOPCETIITeH NaKeTTiH MasMyHbl MeH
C/NaTTaManapel ©3repry KyKblFblH CakTaiibl. COHFbI XaHe erkeii-Ternkeini naiaanay XeHiHaeri Hyckaynelk
www.defender-global.com caiitbiHga Kon xeTimai

KbiTaiiaa xacanfaH.




UCHWYT SAMOCHODOWY
w PL INSTRUKCJA

! Y P

Uwagi ds
Ostrzezenia:

1. Uzywac produkt zgodnie z przeznaczeniem.

2. Nie rozbierac. Niniejszy produkt nie zawiera czesci, nadajacych sie do samodzielnej naprawy. W sprawach
zwigzanych z obstuga lub wymiana uszkodzonego produktu nalezy sie kontaktowac ze sprzedawca lub z
autoryzowanym centrum serwisowym Defender. Przy odbiorze nalezy sie upewni¢, iz urzadzenie jest jednolite

i nie zawiera w $rodku swobodnie przemieszczajacych sie przedmiotow.

3. Produkt nie jest przeznaczony dla dzieci w wieku ponizej 3 lat, poniewaz moze zawiera¢ mate elementy.

4. Nie dopuszczac przedostania sie wilgoci na powierzchnie i do srodka produktu. Nie zanurza¢ w wodzie.

5. Nie narazac produktu na wibracje i obcigzenia mechaniczne, mogace doprowadzi¢ do uszkodzen
mechanicznych produktu. Gwarancja na produkt nie jest udzielana przy wykryciu uszkodzen mechanicznych.

6. Nie uzywac produktu z widocznymi uszkodzeniami. Niedopuszczalne jest rozmysine uzycie urzadzenia
ewidentnie uszkodzonego.

7. Nie uzywac w temperaturach wyzszych lub nizszych od zalecanych (-30°C - +50°C), przy skondensowaniu

sie pary wodnej oraz w srodowisku agresywnym.

8. Nie brac¢ do ust.

9. Nie uzywac¢ produktu do celéw przemystowych, medycznych lub produkcyjnych.

10. Jezeli produkt byt transportowany przy temperaturze ujemnej, przed rozpoczeciem eksploatacji nalezy
pozwoli¢ urzadzeniu ogrzac sie w cieptym pomieszczeniu (+16-25°C) w ciagu 3 godzin.

11.Nie uzywa¢ urzadzenia podczas prowadzenia pojazdu w przypadku, gdy urzadzenie rozprasza uwage,

oraz w przypadkach, gdy obowiazek wytgczenia urzadzenia jest okreslony przez prawo.

Funkcje - Niezawodne mocowanie urzadzenia mobilnego na magnetycznej powierzchni uchwytu nawet podczas jazdy
po nieréwnych drogach « Zapiecie do montazu w zestawie

Specyfikacji « Przeznaczenie: do smartfonéw « Sposéb mocowania urzadzenia mobilnego: magnes

« Kat obracania: 360° »+ Mocowanie: na kratke nawiewu « Materiat: ABS + metal « Kolor: czarny

Importer : Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia. Producent: China Electronics Shenzhen
Company. Address: 35/F, Block A, Electronics Science & Technology Building, Shennan Zhonglu, Shenzhen, China.

Data produkgji: patrz opakowanie. Producent zastrzega sobie prawo do zmiany konfiguracji i parametrow technicznych
okreslonych w niniejszej instrukgji. Najnowsza i petna wersja instrukgji jest dostepna na stronie internetowej
www.defender-global.com Wyprodukowano w Chinach.

SUPORT AUTO
) RO INSTRUCTIUNILE

Regulile si conditiile de a si folosire efici ap

Masuri de precautie:

1. Produsul a se folosi numai cu scopul destinatiei directe.

2. Nu demontati. Acest articol nu contine piese, care pot fi reparate separat. in ceea ce priveste deservirea tehnica
si shimbarea articilului defect adrsati-va la vanzatorul autorizat sau la centrul autorizat de deservire tehnica
Defender. La primirea produsului convingeti-va ca dansul este integral si nu existd in interiorul dansului obiecte
care se deplaseaza liber.

3. Nu este destinat copiilor sub 3 ani. Poate contine piese mici.

4. Nu admiteti accesul umiditatii pe suprafata articolului sau in interiorul dansului. Nu scufundati articolul in
substante lichide.

5. Nu supuneti articolul sub influenta vibratiilor si a sarcinilor mecanice, care sunt capabile sa aduca la
deteriorarea mecanica a produsului. In cazul existentei deteriorarilor mecanice, produsului nu se acorda nici un fel
de garantii.

6. Nu folositi articolul in cazul prezentei deteriorarilor vizibile. Nu folositi intentionat aparatul stiind despre faptul
cé este deteriorat.

7. A nu se folosi la temperaturi mai reduse sau mai inalte de cele recomandate (-30°C - +50°C), in cazul aparitiei
umezelii condensate, si de asemenea in medii agresive.

8. A nu se introduce in gura.

9. A nu se folosi articolul in scopuri industriale, medicinale sau de productie.

10. In cazul, in care transportarea produsului a fost efectuata la temperaturi negative, inainte de a incepe
exploatarea trebuie trebuie acordata posibilitatea produsului de a se incalzi la temperatura incaperii (+16-25°C)
indealungul a 3 ore.

11. Nu folositi aparatul in timpul conducerii mijlocului de transport, in cazul in care, aparatul distrage atentia,
asemenea in acele cazuri, cand deconectarea aparatului este prevazuta de legislatie.

Particularitatile « Fixarea fiabila a dispozitivului mobil pe suprafata magnetica a suportului, chiar si atunci cand
conduceti pe drumuri accidentate « Placi metalice pentru atasarea smartphone-ului la suport incluse
Specificatiile tehnice + Destinatie: pentru Smartphone « Metoda de fixare a dispozitivului mobil: magnet

+ Unghiul de rotire: 360° « Fixare: Pentru grila de aerisire « Materialul: ABS + metal « Culoare: negru
Importatorul: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Producator: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A, Electronics Science & Technology
Building, Shennan Zhonglu, Shenzhen, China.

Data fabricatiei: vezi pe ambalaj. Producatorul isi rezerva dreptul de a modifica configuratia si caracteristicile
tehnice specificate in acest manual. Cea mai recenta si recenta versiune a manualului este disponibila pe
www.defender-global.com

Produs in China.
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@ RU ABTOMOBW/IbHbIN AEPXXATE/b
WHCTPYKUMNA

Mpaeuna u ycnosusa LR nci ToBapa
Mepb! npepocTopoXHOCTH:
1. icnonb3oBaTthk ToBap TO/ILKO MO NPAMOMY Ha3HaueHWIo.
2. He pa3bupatb. [laHHOe 13je/ne He COAEPXMT YacTeld, NoAnexalynx CaMoCToATeNbHOMY pemMoHTY. Mo Bonpocam
06CNYXMBAHUA U 3aMeHbI HeNCMPABHOTO M3aennA obpalaiiTecs K prpme-NPOAABLY WM B aBTOPU30BAHHbIN
cepsucHbIi LeHTp Defender. Mpu npreme ToBapa y6eauTech B €ro LeN0CTHOCTU U OTCYTCTBUU BHYTPW CBOBOAHO
nepemMeLaroLnxca npeameTos.
3. He npeaHa3sHaueH Ans geteit 4o 3-x neT. MoXeT cogepxarb Meskue Aetanu.
4. He AonyckaTb NONajaHNA BAarn Ha nsjenve n BHyTpb ero. He onyckaTb nsgenve B XnaKocTtu.
5. He noaBepratb u3genne BubpaLmam 1 MexaHUYeCckUM Harpy3skam, Cnoco6HbIM NPUBECTU K MEXaHUYECKUM
NoBPexXAeHUAM ToBapa. B C/lydae HaNumA MexaHueckix MOBPeXAEHMIA HUKaKIX FrapaHTIiA Ha TOBap He AaeTcs.
6. He ncnonb3oearb npu BUAUMBIX NOBPEXAEHUAX N3jenunsa. He nonb3oBarbcs 3aBe/jlOMO HencnpasHbIM yCTpDI\;iCTEOM4
7. He ucnonb3oBsaTth Npu TemnepaTypax HXe Wam Bolle pekoMmeHayembix (-30°C - +50°C), npn BO3HUKHOBEHWN
KOHAEHCVIpyeMOFI B/IAXKHOCTW, a TakXe B arpechBHoﬁ cpeae.
8. He 6patb B poT.
9. He ncnonb3osatb nsgenve B NPOMbIWNEHHbIX, MEANLMHCKMX WAN NPOU3BOACTBEHHbIX LeNsx.
10. B cnyyae, ecim TpaHCMOpTMPOBKa TOBapa OCYLeCTBAANACk NPU OTPULATENbHbLIX TeMnepaTypax, Nepes HauanoMm
3KCNyaTaLnK HYXXHO laTb TOBapy COrPeTbCs B TeNNoM nometeHnu (+16-25 °C) B TeyeHwne 3 yacos.
11.He ncnonb3oBaTh YCTPOIICTBO NPU BOXAEHWM TPaHCNOPTHOTO CPeACTBa B C/lydae, eC/M YCTPOICTBO OTBeKaeT
BHVMaHWe, a TakXxe B Tex Cay4vasx, Korja oTkarouyeHne ychoﬁcTEa npeaycMoTpeHOo 3aKOHOM.
HasHaueHnue: ®yikcauma MOBUALHOTO YCTPOIACTBA B CalOHe aBTOMOGMAA
OcobeHHocTy * HaziexkHas dukcaLms MOGUABLHOTO YCTPOCTBA Ha MarHTHOI MOBEPXHOCTU Aep>KaTens Aaxe npu ABUKEHNN
aBTOMOGWIA MO HEPOBHOA Aopore » MeTa/inueckie NaCTVHbI A8 KpervieHs CMapTdOoHa Ha AepxaTe/ie B KoMiekTe
Xapakrepuctukm « HasHaueHve: 415 cMapTdoHOB * CNoco6 G1KCALM MOBWLHOTO YCTPOCTBA: MarHuT * Yron noeopora: 360°
« Kpensienme: Ha peLueTky BeHTuasLmm « Matepyian: ABS + metan « LiBeT: uépHblii
Vmnoprep 8 P®: 000 «T/1 Komnanua dederaep» Aapec: 127055, . Mocksa, yn. Cywesckas, aom 27, cTp. 2, nomeluenvie I,
KOMHaTa 3, oduc 63.
Wzrotosutens: YaiiHa Snextpormke LLlerxeHs Komnanu. Agpec: 35/F, Brok A, InekTpoHike CaiteHc aHa TexHonomkm bunauhr,
LeHHaH [DkoHmy, LLeHsxeHs, Kuraii.

Cpok cy>xBbl 6 MecsLeB. [apaHTUitHbIN Cpok: 6 MecaLies. OBs3aTeNbHON CePTUGHKALIAN HE NOAIEXUT.
Crcok aBTOPU30BaHHbIX CEPBYCHBIX LIEHTPOB AOCTyrIeH Ha caiite Defender: http://defenderru/support/services/
Ll,aTa NPOM3BOACTBA: CM. Ha yNakOBKe. ﬂpomaoﬂwenb OCTaB/IsieT 3a COB0M NPaBo U3MeHEeHWA KOMMIEKTaLIMN 1 TeXHUYECKNX
XapaKTePUCTIK, YKasaHHbIX B 3TOW MHCTPYKLW. [ocieaHAs 1 NoHas BepCUA MHCTPYKLAM AOCTYMHa Ha caiite www.defender-global com
CaenaHo B Kvae.

NOSILEC AVTOMOBILA
@ SLv NAVODILA ZA UPORABO

Pogoji varne in u,
Previdnostni ukre|
1. Izdelek uporabljajte samo za predvideni namen.

2. Ne razstavljajte. Ta izdelek ne vsebuije delov, ki so upravi¢eni do samozadostnega popravila. Glede vprasanja
vzdrzevanja in zamenjave okvarjenega izdelka se obrnite na prodajalca ali pooblasceni servisni center druzbe
Defender. Med prejemom izdelka se prepricajte, da je neprekinjen in da v njem ni prosto premikajocih se
predmetov.

3. Hranite loceno od otrok, mlajsih od 3 let. Lahko vsebuje majhne dele.

4. Hranite lo¢eno od vlage. Izdelka nikoli ne potapljajte v tekocine.

5. Pazite, da ni vibracij in mehanskih napetosti, ki lahko povzrocijo mehanske poskodbe izdelka. V primeru
mehanskih poskodb garancija ni dana.

6. Ne uporabljajte v primeru vidnih poskodb. Ne uporabljajte, ce je izdelek ocitno pokvarjen.

7.1zdelka ne uporabljajte pri temperaturah pod in nad priporo¢enimi temperaturami (-30°C - +50°C),

v pogojih izhlapevanja vlage in v sovraznem okolju.

8. Ne dajajte v usta.

9. Izdelka ne uporabljajte v industrijske, medicinske ali proizvodne namene.

10. Ce je bila posiljka izdelka opravljena pri temperaturah pod ni¢lo, je treba izdelek pred uporabo v treh urah
hraniti na toplem (+16-25°C ali 60-77°F).

11. Naprave ne uporabljajte med voznjo vorzila, ¢e je nanj preusmerjena pozornost, in v drugih primerih,

ko vas zakon obvezuje, da napravo izklopite.

Lastnosti + Zanesljiva pritrditev mobilne naprave na magnetno povrsino drzala tudi med voznjo po neravnih cestah

« Vklju¢ene so kovinske plosce za pametni telefon

Specifikacija « Namen: za pametne telefone « Pritrditev mobilne naprave: magnet « Vrtenje: 360° » Montaza: na resetko
za odzraevanje « Material: ABS + kovina « Barva: ¢ma

UVOZNIK: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Proizvajalec: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A, Electronics Science & Technology Building,
Shennan Zhonglu, Shenzhen, China.

Datum izdelave: glej na embalazi. Proizvajalec si pridrzuje pravico do spremembe vsebine embalaze in specifikacij,
navedenih v tem prirocniku. Najnovejsi in podrobnejsi prirocnik za uporabo je na voljo na www.defender-global.com
Izdelano na Kitajskem.

kovite uporabe izdelka




DRZIAK PRE AUTOMOBIL
@ SVK INSTRUKCIE

Pravidla a p i bezpeéného a tcinného poutzitia vyrobku

Bezpeénostné opatrenia:

1. Vyrobok pouzivat vyluéne podla ucelu.

2. Nerozoberajte. Tento vyrobok neobsahuije ¢asti, ktoré si mozete sami opravit. V stvislosti s opravovanim a
vymenou nefunkéného vyrobku obratte sa na firmu-predajcu alebo na opravnené servisné centrum Defender. Pri
preberani vyrobku zistite jeho ucelenost a nepritomnost volne postvacich ¢asti v fiom.

3. Nie je ur¢ené pre deti do 3 rokov. Méze obsahovat’ drobné ¢asti.

4. Nedovolit' aby vlhkost vnikla do vyrobku. Nenechavat vyrobok v tekutine.

5. NevyloZit' vyrobok vibraciam a mechanickym zéataziam, ktoré by mohli vyvolat' mechanické poskodenia
vyrobku. V pripade existencie mechanickych poskodeni pre vyrobok nie si Ziadne zaruky.

6. Nepouzivat ak vyrobok ma zjavné poskodenia. Nepouzivat' vyrobok ak je jasné Ze je pokazeny.

7. Nepouzivat pri teplotach nizéich alebo vy&gich od uvedenych ( -30°C - +50°C), v pripade vytvarania
kondenzovanej vihkosti, ani v agresivnom prostredi.

8. Neklast do ust.

9. Nepouzivat vyrobok pre priemyselné, zdravotnicke alebo vyrobné tcely.

10. V pripade Ze je vyrobok prevazany pri teplote nizsej od nuly, pred pouzitim ho treba nechat volne zohriat' v
teplej miestnosti (+16-25°C) v trvani 3 hodiny.

11. Nepouzivat vyrobok pocas jazdy motorovym vozidlom a v pripadoch ked'to pritahuje pozornost vodicov,
tiez v pripadoch ked' je vypajanie vyrobku urcené podla zakona.

Osobitosti + Spolahlivé upevnenie mobilného zariadenia na magnetickom povrchu drziaka aj pri jazde auta na
nerovnych cestach « Kovové dosky na pripevnenie smartfénu k drziaku s sicastou balenia

Technické charakteristiky « Ucel: pre smartfény « Spdsob upevnenia mobilného zariadenia: magnet

« Uhol obrétenia: 360° » Inétal4cia: na vetraciu mriezku » material: ABS + kov » Farba: Cierny

Dovozca: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Vyrobca: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A, Electronics Science & Technology Building,
Shennan Zhonglu, Shenzhen, China.

Datum vyroby: vid na obale. Vyrobca si vyhradzuje pravo zmenit konfiguraciu a technické vlastnosti uvedené

v tomto pokyne. Najnovsia a plna verzia pokynov je k dispozicii na webovej stranke www.defender-global.com
Vyrobeno v Cine.

BILHALLARE
SWE BRUKSANVISNING

Regler och villkor fér siker och effektiv anvindning av produkten

Sékerhetsatgarder:

1. Anvand produkten enbart for avsett andamal.

2. Ta inte isar produkten. Den innehéller inga delar, som man sjélv kan reparera. For underhall och utbyte av en
defekt produkt kontakta vanligen foretaget-aterforsaljaren eller ett auktoriserat Defender servicecenter. Nar du tar
emot produkten, kontrollera dess integritet och attdet inte finns fritt rorliga objekt inuti.

3. Produkten ar ej lamplig for barn under 3 &r. Den kan innehélla sma delar.

4. Lat ingen fukt komma pa och in i produkten. Sank inte ner produkten i vétskor.

5. Utsatt inte produkten for vibrationer och mekaniska pafrestningar som kan leda till mekaniska skador pa
produkten. Ingen garanti ges fér produkter som fatt mekaniska skador.

6. Anvand inte produkten om den har synliga skador. Anvéand inte en uppenbart defekt produkt.

7. Anvand inte produkten vid temperaturer under eller 6ver de rekommenderade vardena (-30°C - +50°C),

vid kondenserad fukt och i aggressiva miljéer.

8. Ta inte i munnen.

9. Anvand inte produkten i industriella och medicinska andamal.

10. Om produkten har transporterats vid laga temperaturer, 1t den varmas upp i ett varmt rum (+16-25°C)
under 3 timmar.

11. Anvand inte anordningen medan du kér, om anordningen ar storande, liksom i de fall d& anordningen ska
stangas av enligt lagen.

Sérdrag + Saker fixering av din mobilenhet pa hallarens magnetiska yta aven vid kdming pé ojamna vagar

« Metallplattor for att fasta smartphone pa héllaren ingar

Tekniska egenskaper « Andamal: for smartphoner » Fixeringsmetod av en mobil enhet: magnet « Vridvinkel: 360°

« Faste: | ventilationgaller  Materiall: ABS +metal « Farg: svart

Importér: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Tillverkare: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A, Electronics Science & Technology Building, Shennan
Zhonglu, Shenzhen, China.

Tillverkningsdatum: se férpackningen. Tillverkaren forbehaller sig ratten att andra uppsattningen och tekniska specifikationera
som anges i denna bruksanvisning. Den senaste och fullsténdiga versionen av bruksanvisningen finns pa www.defender-global.com
Tillverkad i Kina.




& (KR ABTOMOBUIbHUI TPUMAY
IHCTPYKLIA

MpaBuna Ta ymoBu 6e3neuHOro Ta eheKTMBHOTO BUKOPUCTAHHA TOBapy

3ano6ixHi 3acobu:

1. BUKopu1CTOBYBaTW TOBap TiNbKM 3@ MPAMUM NPU3HAYEHHAM

2. He po36upatyt. [laHuii NpucTpiii He MICTUTb YacTUH, WO MiANAraroTb CaMOCTiiiHOMY peMoHTy. Llogo
06cnyroByBaHHaA Ta 3aMiHM HeCnpaBHOro BUPOBY 3BepTaiiTecs A0 dipMn-NpoaasLa abo B aBTOPU30BaHNIA
cepsicHuii ueHTp Defender. Mig yac npuiiMaHHA TOBapy BNEBHITLCA B OTO LiNICHOCTI Ta BiACYTHOCTI BcepeauHi
nNpeAMeTiB, O BiNbHO NepeMmillyroTbCs

3. He nepeabauenuii ans aiteit Bikom Ao 3-x pokis. Moxe Mictutn Api6Hi getani

4. 3anobiraiiTe nonagaHHa BOSOTY Ha BMPI6 abo BcepeanHy BUpoby. He 3aHyptoiiTe BUPI6 B pianHy

5. 3anobiraiite BNAMBY Ha BUPI6 BiGpaLii Ta MexaHiYHUX HaBaHTaXeHb, L0 MOXYTb MPUBECTU A0 YLIKOAXKEHHS
BUPO6Y. fapaHTia He HaZAETbCA Ha BUPIO, L0 MAE MeXaHiuHi NOLIKOAXEHHS.

6. He KopucTyiitecs BUPOGOM, AKLLO BiH NOLIKOAXKEHNIA.

7. He BMKOpWCTOBYBaTM NpU TemnepaTypi BuLie abo HUXUeE TOi, O PEKOMEHAYETLCA B IHCTPYKLii KOpUCTyBaya
(-30°C - +50°C), Npu BUHWNKHEHHI KOHAEHCOBAHOI BOIOTU, @ TaKOX B arpecUBHOMY CepeAoBuLLi

8. He 6patnt ao pota

9. He BMKOpUCTOBYBaTU BUPI6 32 NPOMUCAOBIM, MEANYHIM 260 BUPOBHWNYMM MPU3HAYEHHAM

10. Aikwio BUPI6 TpaHcnopTyBaBca Npu Temnepatypi Hkye 0 °C, To Nepes noyaTkom ekcnyatalii noTpibHo
BUTPVMaTV BMPI6 Npu TemnepaTtypi He HUxue +16 °C NpoTArom 3-x roavH.

11.He BUKOPUCTOBYITE MPUCTPIN Ni4 Yac yNpaBAiHHA TPAHCMOPTHUM 3aCOB0M, SKLLO Lie BiABONIKAE yBary, a TakoX
Yy BUMazKayx, KON BIAKNKOUEHHSA NPUCTPOIO NepeabaveHe 3aKOHOAABCTBOM.

MpuzHauenus: Gikcain MOBINBHOMO NPUCTPOLO B Ca/IOHI aBTOMOGINA

Oco6amBocrti « HagiiiHa dikcaLlia MOBINLHOTO NPUCTPOIO Ha MarHiTHilA MOBEPXHi TpMMaYa HaBiTe NPy pyci aBToMoGinNa
0 HepIBHIN A0pO3i » MeTanesi NacTUHW A KPinaeHHs cMapTpoHa Ha TpUMadi B KOMMAEKT

TexHiuHi xapakTepucTUKm * MNpursHaueHHs: 415 cMapTdOHiB « CNoci6 dikcauii MOBINLHOTO NPUCTPOI: MarHiT

« Kyt noBoporty: 360° « KpinneHHs: Ha peLuiTky BeHTuaALi « Matepian: ABS + metan « Konip: YopHUii

Imnoprep B YkpaiHi: TOB «Bupo6Huye Mignpuemcrao “Mpomncnosi Cuctemi», aapeca: Byn. Kupunisceka, 40A, M. Kuis,
04080, YkpaiHa.

Bupo6Huk: YaiiHa EnektpoHike LLerdkeHb Komnani. Aapeca: 35/F, baok A, Enektponikc CalieHc eHg TexHonoaxi bingir,
LLleHHaH [koHrny, LLieHbxeHb, KuTaii.

TepMiH NPUAATHOCTI 6 MicALLiB. FapaHTIiiHUA TepMiH: 6 MicaLiB. He nignsarae 0608 A3KOBOMY AeKnapyBaHHIO.

Mepenik aBTOPV30BaHIX CEPBICHVIX LIEHTPIB AVBITLCA Ha caliti Defender: http://ua.defender-global.com/places/buy_list/service
He notpebye cneujanbHnx ymos 36epiraHHs. [lata BUPOGHWLTBA: AVB. Ha ynakoBLi. BUpo6HUK 3anuLuae 3a coboto
MpPaBO 3MiHU KOMMIEKTaLil | TEXHIYHMX XapaKTePUCTUK, 3a3Ha4eHUX B Uil IHCTPYKLLT. OCTaHHA Ta NOBHa Bepcis IHCTPYKLT
[A0CTynHa Ha caiiti www.defender-global.com

3pobneHo B Kurai.

@ yzB AVTOMOBIL UCHUN USHLAB TURGICH
- YO'RIQNOMA

Oldini olish choralari:

1. Mahsulotni 0'zini magsadida ishlatilsin

2. Qismlarga bo'linmasin. Mazkur buyum mustaqil ta’'mirlanishi mumkin bo'lgan gismlarga ega emas. Xizmat
ko'rsatish va nosoz buyumni almashtirish masalasida firma-sotuvchi yoki Defender xizmat ko'rsatish markaziga
murojaat etilsin. Mahsulotni gabul gilishda uning butunligi va ichida erkin harakatlanadigan buyumlar yo'qligiga
ishonch hosil qiling.

3. 3 yoshgacha bo'lgan bolalarga mo'ljallanmagan. Mayda buyumlarga ega bo'lishi mumkin.

4. Buyumga va uning ichiga namlikni kirishiga yo'l go'yilmasin. Suyuglik ichiga buyum tushirilmasin

5. Buyumni mexanik shikastlanishga olib keladigan vibratsiya va mexanik zo'rigishlarga yo'l qo’yilmasin. Mexanik
shikastlanishlar yuzaga kelganda mahsulotga hech qanday kafolat berilmaydi

6. Buyumda ko'rinuvchi shikastlanishlar yuzaga kelganda ishlatilmasin. Oldindan ma‘lum bo'lgan nosoz
qurilmadan foydalanilmasin.

7. Kondensatsiyalangan namlik, xamda salbiy muhit yuzaga kelganda tavsiya etilgan haroratdan past yoki yugori
darajada ishlatilmasin (-30°C - +50°C).

8. 0g'iz bo'shlig'iga olinmasin.

9. Buyumni sanoat, tibbiyot yoki ishlab chigarish magsadida ishlatilmasin.

10. Agar mahsulotni tashilishi manfiy haroratda olib borilgan bo'lsa, u holda mahsulotni ishlatishdan avval uni iliq
binoda (+16-25°C) 3 soat davomida isitish kerak.

11. Agar qurilma transport vositasini boshgarishda diggatni chalg'itsa, xamda gonunchilik tomonidan o'chrish
ko'zda tutilgan bo'lsa undan foydalanilmasin.

Xususiyatlari « Noto'g'ri yo'llarda harakatlanayotganda ham mobil qurilmani ushlagichning magnit yuzasida ishonchli
o'rnatishi « Smartfonni saglash uchun metall plitalar kiritilgan

Texnik xususiyatlari - Magsad: smartfonlar uchun « Mobil qurilmani aniglash: magnitlangan « Aylanish: 360°

» O'ratish: shamollatish panjarasida « Materiallar: ABS + metall « Rang: qora

Ishlab chigaruvchi: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A, Electronics Science & Technology
Building, Shennan Zhonglu, Shenzhen, China.

Xizmat muddati 6 oy. Kafolat muddati - 6 oy. Ishlab chigarich sanasi: qadoq qutiga qaralsin. Ishlab chigaruvchi ushbu
qo'llanmada ko'rsatilgan paket tarkibini va texnik xususiyatlarini o'zgartirish huqugiga ega. Eng so'nggi va batafsil
qo'llanma bilan www.defender-global.com saytida tanishishingiz mumkin

Xitoyda ishlab chigarilgan.



